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KUR’AN-I1 KERIM’DE YER ALAN Jst VE 322 KALIPLARI

Mustafa ONCU”

(0Y4

Arapcada ¢ok sik kullanilan kaliplardan iki tanesi 528 ve (s
kaliplaridir. Bunlar sifat-1 miisebbehe, miibalaga sigasi, ¢ogul, mastar,
ism-i fail ve ism-i mef’il anlaminda kullanilirlar. S6z konusu
kaliplarin olduk¢a genis bir kullanim alani vardir. Kur’an-1 Kerim’de
neredeyse her slirede gegcen bu kaliplar bu anlamlarin hepsinde de
kullanilmistir. Bu makalemizde Arapg¢ada bulunan bu kaliplarin
yapilart hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra bunlarin Kur’an-1
Kerim’deki kullanimlar1 iizerinde durulmustur. Yeri geldik¢e bazi
Tiirkce meallerin  bu tiir kelimelere verdikleri anlamlar
karsilastirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arapga, Kur’an-1 Kerim J 52 ve (s kaliplart.
Js=d AND J=d MOLDS IN THE HOLY QUR'AN

ABSTRACT

Jsd and Jwd are two of the molds used very commonly in Arabic.
These molds are used to mean similar adjectives as perpetrator,
hyperbole mold, plural name, infinitive, name of the perpetrator, and
name of the object. The molds mentioned have a wide range of
application areas. These molds used almost in all parts of the Quran
are used the for all these meanings. In this article after giving brief
information about these molds in Arabic, we have focused on the
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structure of them in the Holy Qur'an. Sometimes they have been
compared with their Turkish meanings.

Keywords: Arabic, Holy Quran, Js and Cxé forms/molds.
GIRIS

Bir konu iizerinde c¢alisirken bazi ihtilafli  konularla
karsilagmak tabiidir. Hele bu konu Arap dili ile ilgili bir konu ise
konunun tartigsmali olmasi1 kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir. Arapcada
iizerinde durulmasi gereken 6nemli konulardan bir tanesi mizan ve
mevzln iliskisidir. Buna gore herhangi bir kelime farkli bir kaliba
aktarildiginda anlam da degisebilmektedir. Ornegin mufi’ale babi
isteslik, ortaklik, muteaddilik gibi anlamlar1 saglarken, ib’al ve tef’il
babt ge¢isiz bir kelimeyi gecisli yapmamizi saglamaktadir. Bu
konuyla ilintili olan konulardan bir tanesi Arapg¢ada var olan ve
Kur’an-1 Kerim’de de ¢ok¢a kullanilan Js2 ve Jad kaliplaridir. Bu
kaliplara aktarilan kelimelerde oldukca genis yelpazeli bir anlam
climbiisii ile karsilasilmaktadir. Bunlar ¢ok degisik anlamlarda
kullanilmaktadir.

Bu iki kalibin tespiti noktasinda dilciler arasinda ihtilaflar
vardir. Bu baglamda Arapcadaki ecvef olan s ol 5 <ia s Sk s Gl 5 b
by il s A 5 gibi kelimelerin vezinlerinin ne oldugu ile ilgili farkl
gorlisler ortaya atilmistir. Bu goriislerden en belirgin olanlardan
birisine gore bunlarm vezni J=# diger bir goriise gore ise Jué veznidir.
Bunlardan birinci goriis daha ¢ok Basra dil ekoliine nispet edilirken
ikince goriis Kufe dil ekolii ve el-Ferrda (6. 207/822)’ya nispet
edilmektedir.'

! fbnu’l-Enbari, el-Insaf fi mesaili’l-hilaf, el-Mektebetu'l-asriyye, yy., 2003, II, 656-662;
Muhammed Hasan Ali Yasin, Fey’il em Fell, Mecelletu mecmei'l-lugati’l-
’Arabiyyeti’l—Urdiniyye, S.,11-12, 1981; Cafer ‘Ababene, Nazretun fi ba’di evzani’s-
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Kur’an-1 Kerim’de yer alan < ¢ < ¢ Cia ¢ S ¢ (3l ¢ gibi
isimlerin kaliplarinin ne oldugu da bu baglamda tartisilmistir. Biz
Kur’an-1 Kerim’de yer alan bu tiir ecvef isimleri de kelimelerin
kaliplar1 ister Js? isterse J=# olarak degerlendirilmis olsun tespit
etmeyi uygun bulduk. Siiphesiz Kur’an-1 Kerim’de bu tiir kelimeler
cokca yer almaktadir. Burada hepsini ele almak miimkiin degildir.
Ancak bunlarla ilgili bazi Orneklerin {izerinde durulmasi
gerekmektedir.

Arapcada cok sik kullanilan J 528 ve Ja=2 kaliplar1 aym zamanda
birer miistak isim olan sifat-1 miigebbehe ve miibalaga kaliplar1 olarak
da kullanilmaktadir. Bu agidan baktigimizda Arapgada isimlerin
tiiretilmis olup olmamasi, tliretilmis ise isim tiiretme yollarinin neler
olduguna deginmek gerekecektir.

Arapgada isimler camid ve miistak olmak tiizere iki kisma
ayrilir. Eger bir isim baska bir kelimeden tiiretilmis ise buna miistak
denir. Bagka bir kelimeden tiiretilmemis isimlere ise camid
denilmektedir. Arapcada kelime tiiretme el-istikaku’l-sagir, el-
istikaku’l-kebir ve el-istikaku’1-ekber olmak tizere iic sekilde
olmaktadir.

Aslinda istikak temelde liigat ilminin bir konusudur. Daha
sonraki donemlerde sarf ilmi igerisinde de ele alinmistir. Arapcada
kullanilan ism-i fail ve miibalaga kaliplari, ism-i mef’ul, sifat-1
miigebbehe, ism-i tafdil, ism-i zaman ve ism-i mekan gibi isimler

sarfiyye, Urdiin Universitesi, http://www.majma.org.jo/majma/index.php/2009-02-
10-09-36-00/757mag11-12-1.html; http://www.majma.org.jo/majma/index.php/2009-
02-10-09-36-00/579-21-22-2 html.
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istikak yoluyla belli kaliplar kullanilarak elde edilen isimlerdir.”
Bunlardan iki tanesi Js* ve J=8 kaliplaridir.

1. Js@ ve J=é Kaliplarina Genel Bir Bakis

Arapcada yer alan Js2 ve Jié kaliplarmin kullamimlart
yadsinamayacak kadar yaygindir. Bu kaliplar Jss ve alde
orneklerinde oldugu gibi ‘‘ism-i failin ifade ettigi anlami daha fazla
ifade eden sigalar’”® anlamma gelen miibalaga kaliplari olarak
kullanilir.* Ayn1 zamanda bunlar s ve s 6rneklerinde oldugu gibi
““Bir niteligin, karakterin ve ahlakin bir varlikta sabit veya uzun sireli
bulundugunu gosteren sifatlar’>® anlamma gelen sifat-1 miisebbehe
sigalari olarak da degerlendirilir.°

2 fgtikak ile ilgili genis bilgi i¢in bkz. el-Firizabadi, Yakub b. Muhammed, el-
Kamisu’l-muhit, Misir, 1986; el-Cevheri, es-Sthah, Kahire, 1956; ez-Zebidi, Ebu'l-
Feyz Murtaza Muhammed b.Muhammed, Tacu'l-‘aris min cevahiril-Kamis,
Misir, 1306, 1/591; ibn Manzir, Ebu’l-Fazl Cemaluddin b. Muhammed, Lisanu’l-
‘Arab, Daru Sadr, Beyrut, 1990, 1I/97-98; es-Suyti, Celaluddin Abdurrahman b.
Ebi Bekr, el-Esbah ve'n-nezair fi'n-Nahv, Kahire 1954, 1/3; Abdullah Emin, el-
Istikak, Ikinci Baski, Kahire, Mektebetii’l-hanci, 2000, s. 269.

3 Kadri, Yildirim, Sistematik Sarf Bilgisi, Form Ofset, Diyarbakir 2004, s,130.

+ Miibalaga sigalar ile ilgili genis bilgi igin bkz. Sibeveyhi, el-Kitab, 1/109; el-
Muberrid, el-Muktedab, II, 113; el-Muini Muhammed Said, es-Siyegu'l-
ifradiyyetu’l-’Arabiyye, Kahire,1981,5.165; el-Hamelavi, Ahmed b. Muhammed,
Seze’l-arf fi fenni’s-Sarf, Kahire, 1965, s.78.

5Sibeveyhi, el-Kitab, 1/109, 110,112; 111/415, 416, 449,455, 470,473;
1V/267,268,313,354,371; Kadri, Yildirim, a.g.e, s,135.

¢Sifat-1 miigebbehe ile ilgili genis bilgi i¢in bkz. ez-Zemahseri, Carullah Ebu’l-Kasim
Muhammed b. Omer, el-Mufassal fi Hmi’l—Arabiyye, Kahire, 1/230; ibn Serrac, Ebu
Bekr Muhammed b. Sehl, el-Usil fi'n-Nahv, Matbaatu nu’man, Necefu’'l-egraf,
1973, 1/130; el-isferéyini, Tacuddin Muhammed b. Muhammed, Lubabu’l-i’rab,
1984, s. 480; el-Curcani, Ebu’l-Hasan, et-Ta'rifat, Daru’t-Tunusiyye, 1971, s.147; ibn
Yais, Ebu’l-Beka Yais b. Ali, Serhu’l-Mufassal, Beyrut, VI/81; ibn Malik, Ebu
Abdillah Muhammed Cemaluddin, Teshilu’l-fevaid ve tekmilu’l-mekasid, thk.,
Muhammed Kamil Berekat, Daru’l-kitab, 1971,s.139; el-Esmiini, Nuruddin Ebu’l-
Hasan Ali b. Muhammed, Serhu’l-Esmiini ‘ale’l-Elfiyyeti fbn Malik, thk.,
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Bunlarin yanm1 sira bu kaliplar az da olsa mastar olarak
kullanilir. Ornegin kabul etmek anlaminda kullandigimiz Js# ile asir
sevgi, tutku gibi anlamlara gelen g¢s's kelimeleri Js=% kalibinda
mastar olarak gelirken,” at kisnemesi anlaminda Jx= ile inkar
anlaminda S8 ve gd¢ etmek anlamindaki J>) kelimeleri Jaé
kalibinda mastar olarak kullanilmaktadir.®

Mastar olarak kullanilan bu kaliplarin en belirgin 6zellikleri
bunlarin eylem ifade etmeleri, sifat anlam1 tagimamalaridir.

Arapgada yer alan bu kaliplara Kur’an-1 Kerim agisindan
baktigimizda Kur’an-1 Kerim’de bu kaliplarin Arapga olmayan yani
acem isimler olarak kullanildiklarina da sahit olabilmekteyiz.

Bunlar bazen tekil bir kelimenin ¢ogulu olarak da
kullanilmaktadir. Bununla ilgili 2= “kul” kelimesinin ¢ogulu olarak
kullanilan e kelimesini 6rnek olarak verebiliriz.

Bu kaliplar ile ilgili verilen temel kullanimlarin yani sira baska
kullanimlar1 da vardir. Bunlardan bir digeri bu kaliplarin ism-i fail ve
ism-i mef’il anlaminda kullanilmalaridir. Bu kullanim igin Ji
kelimesinin Js%« anlaminda ism-i mef’0l olarak kullanilmasi ve a= )
kelimesinin #>)) anlaminda ism-i fail olarak kullanilmasi giizel birer
ornektir. Bu da Arapcada sik sik goriilen olgulardan bir tanesidir.

Muhyiddin Abdulhamid, Beyrut, 1955, s. 172; Ibn Hisdm, Ebu Muhammed
Abdullah Cemaluddin, Katru'n-neda ve bellu’s-sadda, Beyrut,1997,s. 278-279; el-
Ezheri, Halid b. Abdillah, Serhu’t-Tasrih ‘ale’l-Tavdih, I1/80-8.

7 el-Cevheri, es-Sihah, V,1795; es-Suyfti, Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr, el-
Muzhir, Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, Beyrut, 1988, I1I/77; Mehmet Zihni Efendi, el-
Muktadab ve’l- muntahab, Marifet Yayinlari, Istanbul, 2000, s.299.

8 el-Muberrid, el-Muktedab, 1,138,139,162,224; 1I, 107,113; Abduh er-Racihi, et-
Tatbiku’s-sarfi, Birinci Baski, Daru’n-nehdati’l-’ Arabiyye, Beyrut 2004, s.67.
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Bunlar tiiremis birer isim olmalar itibariyle sarf ilminin
kapsamina girmekte, fiil gibi amel edip etmemeleri bakimindan ise
nahiv ilminin konularina dahil olmaktadir. Bir baska ifadeyle bu
kaliplar duruma gore fail veya mef’Gl alma yolu ile amil
olabilmektedir. Buna Kur’an-Kerim’de yer alan &) ve xS kelimeleri
ornek olarak verilebilir. Su ayetlerde bunu gorebiliyoruz., <\a il ad)

“O, dereceleri hakkiyla yiikselten ve dereceleri ¢ok yiiksek olandir.””

S5 & S8 ““peni inkar etmek nasilmas (; gordiiler).”’

Js2d ve Jad kaliplar1 konusunda iizerinde durulmasi gereken
bir bagka husus da bunlarin miizekkerlik ve miienneslik durumlaridir.
Bu kaliplar miizekkerlik ve miienneslik a¢isindan mutlak anlamda esit
degildir. Soyle ki bu kaliplardan  Js2d kalibi _sea ve st
kelimelerinde oldugu gibi Jel anlaminda kullanilmissa miizekkerlik
ve mienneslik konusunda esittir. Ancak Jsie anlaminda
kullanilmigsa esit degildir. Bu kaliplardan J=é kalibi eger Jeld
anlaminda kullanilmigsa miizekkerlik ve miienneslik konusunda esit
degildirler. Ancak Jss&  anlaminda kullanilmigsa bu durumda
miizekkerlik ve miienneslik bakimindan esittir. Ornegin Ji# kelimesi
Js% anlaminda oldugu i¢in  Ji# Js, ve Jo 3l geklinde sonuna
yuvarlak ta bitismeden kullanilir. Yani burada 4l 3l ! bir kullanim
soz konusu degildir. Ancak Jw=i kalibi Jeld anlaminda olursa
miienneslik ve miizekkerlik uyumu aranir. Dolayisiyla s> kelimesi
as) day ve 4as, 3l Orneklerinde oldugu gibi  seklinde
kullanilmalidir. a>) 3/l seklinde kullanilmamaktadir. Ancak bu
kurali olabildigince genisletmemekte fayda vardir. Zira nadir de olsa
tam tersi kullanimlara rastlamak miimkiindiir.'' Ornegin 4 323 §)
Gl Ge Cu i “Siphesiz Allah’in rahmeti  muhsinlere ok

9 el-Mu’min, 40/15.

10 el-Hacc, 22/ 44.

11 Ebi Muhammed Cemaluddin Abdullah b. Yusuf Ibn Hisam, Evdahu’l-mesalik ila
Elfiyyeti ibn Malik, Daru’l-cil, Beyrut, IV, 287.

118



e-Sarkiyat ilmi Arastirmalar Dergisi

ISSN:1308-9633

ournal of Scientific Research www.esarkiyat.com

Nisan-2015 Cilt:7 Sayi:1 (13) (s. 113-149) April-2015 Volume:7 Issue: 1 (13)

yakindir’"* ayetinde <z8 kelimesi &) kelimesinin haberi olmasina
ragmen 4w % seklinde miiennes olarak degil < ® seklinde miizekker
olarak kullanilmistir. Yine el-En’am stresindeki Laody 4 gaa CU:";Y\ s
“Hayvanlart da yiik ve kesim icin yaratan Allah’t”" ayetinde yer
alan 4555 kelimesi ism-i fail anlaminda oldugu igin miienneslik
agisindan uyumlu kullamilmistir. J s« seklinde miizekker kalib1 olarak
zikredilmemistir.

Bununla ilgili bir bagka 6rnek ise Meryem siiresinde yer
almaktadir. Burada hem kelimenin hangi kaliptan geldigi hem de
miizekkerlik ve mienneslik hususlar1 {izerinde durulmustur. Bu
stredeki Uas & 5 “(Meryem): ve ben iffetsiz de olmadim, dedi”'? &3
Gy il &8 “Annen de iffetsiz degildi’™” ayetlerinde yer alan G
kelimesinin kalibi hakkinda ihtilaflar olmustur. Bu goriislerden
birisinde s6z konusu kelimenin aslinin J 5= kalibindan Lsx oldugu ve
belli i’1al kurallarindan sonra G formuna doniistiigii dile getirilir.
Diger goriise gore ise bu kelime Jwd kalibinda gelmistir. Bununla ilgili
bu tartisma, s6z konusu kelimenin neden 1afzi miiennes olarak 4
seklinde gelmemesinden kaynaklanmustir.'® Bu  kelimenin =~ Js
kalibinda oldugunu sdyleyenlere gbre bunun 4 olarak gelmesi icap
ederdi. Zira daha 6nce ifade edildigi gibi J=é kalibi el anlaminda
olursa miizekkerlik ve miienneslik agisindan esit degildir.

1.1. Je¢ ve  J=& Kahplann Baglaminda Sifat-1
Miisebbehe fle Miibalaga Kaliplar1 Arasindaki Fark

2e]-A’raf, 7/56; Muhammed Fuad Abdulbaki, el-Mu’cemu’l mufehres, Daru’l-fikr,
Beyrut, 1997, 5.687.

Bel-En‘am, 6/142.

14 Meryem, 19/20.

15 Meryem, 19/28

16 ez-Zemahserl, el-Kessaf, III, 10; Ebu’l-Beka Muhibbuddin Abdullah b. Hiiseyin b.
Abdillah el-“Ukberi, et-Tibyan fi I'rabi’l-Kur'an thk., Ali Muhammed Bicavi,
Daru’l-cil, Beyrut, 1987, II, 59.
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Miibalaga kaliplar bir ¢esit ism-i fail olduklar1 i¢in ism-i failde
oldugu gibi her ne kadar zorunlu olmasa da bunlarin yapisinda da
hudiis ve teceddiit yani eylemin sonradan ve gegici olmasi vardir.
Sifat-1 miisebbehe kaliplarinda ise subit ve istimrar yani kalic1 vasiflar
s6z konusudur.”  Ger¢i ism-i faildeki hudis kelimenin ilk
konulusunda mevcut iken, sifat-1 miisebbehenin ilk konulusunda
subiit- hudls ve istimrar gibi anlamlar s6z konusu. Bununla beraber
sifat-1 miisebbehede sublit anlaminin belirgin oldugu genel kabul
gdren bir durumdur.'®

Jsd ve dJd kaliplart miibalaga kalibi olarak kullanildiklar
zaman hemen hepsi miiteaddi fiillerin mastarlarindan elde edilir. Bu
fiiller miicerred olabildigi gibi mezid de olabilir. Ornegin >
kelimesi miicerred fiilin mastarindan tiiretilirken owls ve a
kelimeleri mezid bir bab olan 4lels babindan tiretilmistir. Sifat-1
miisebbehe ise sadece lazim ve miicerred fiillerin mastarlarin
tiiretilir.'” Bazen ama) ve ade  kelimelerinde oldugu gibi semai olarak
miiteaddi fiillerin mastarlarindan da tiiretildigi olmustur.”® Mezid

17 Zihni Efendi, a.g.e., 5.286.

ser-Radi Muhammed b. Hasan el-Isterabadi, Serhu’r-Radi li Kafiyeti Ibni’l Hacib,
thk., Hasan b. Muhammed b. ibrahim, el-Hafezi, Birinci Baski, yy., 1993, 1. 248-330.

19 Genelde “sifat-1 miisebbehe lazim1 fiilerden tiiretilir” gibi yaygin bir kanaat varsa
da bu o kadar kesin bir yargi olmasa gerektir. Zira sifat-1 miisebbehenin lazimi
olmayan fiillerden de tiiretildigi vakidir. Bu meyanda ibn Kuteybe Jad kalibmm
Jel® manasinda kullanilabilecegini sdylerken bazi Ornekler verir. Bu &rnekler
arasinda < kelimesi de yer almaktadir. Oysa bu kelime lazimi bir fiilden
tliretilmistir. Normal sartlarda Jeld anlaminda kullanilmamast gerekirdi. Buradan
hareketle sifat-1 miisebbehenin lazimi fiillerden tiiretilmesi gibi genel prensiplerin
varligiyla beraber, gerektiginde muteaddi fiillerden de tiiretilebilecegi sdylenebilir.
ibn Kuteybe, Te’vilu musgkili’'l-Kur’an, Daru’l-kiitiibi'l-ilmiyye, Beyrut, ty., I, 181.

2Mustafa el-Galdyini, Cami‘u’d-duriisi’'l-’Arabiyye, Daru’l-hadis, Kahire 1426/2005,
s.146.
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fiillerin mastarlarindan sifat-1 miisebbehe elde edilmek istenirse,
bunun i¢in mezid fiillerin ism-i fail vezni aynen kullamlir. *'

Zaman agisindan baktigimizda ism-i fail ve miibalaga sigalari
duruma gore mazi, hal veya istikbal i¢in kullanilabilirken, sifat-1
miisebbehe sadece genis zaman i¢in kullanilmaktadir. Aslinda sifat-1
miigebbehe icin zaman s6z konusu degildir. Ciinkii zaman
methumunun oldugu yerde siibut anlamindan bahsedilemez. Zaman
methumu arizi sifatlar i¢in gegerlidir.

Miibalaga kalib1 ile sifat-1 miisebbehe arasinda soyle bir ayirim
da yapmak miimkiindiir: Sayet ~_S ve als kelimelerinde oldugu gibi
bunlarin ism-i fail kalib1 olan alls ve ) gibi kullanimlar1 yoksa o
kelime sifat-1 miisebbehedir. Eger varsa o zaman bunlar miibalaga
kalibidir. Ornegin ¥ kelimesinin yam smra ism-i faili olan 2@
kelimesi de kullanildig1 i¢in bu kelime miibalaga kalibidir. Ancak
kesin ¢izgilerle boyle bir ayirim yapmak da zordur.

Ister miibalaga kalib1 olarak kullanilsin ister sifat-1 miisebbehe
kalib1 olarak kullanilsin hem Js=é hem de J=é kalibmin bu sekilde
kullanimlar1 semaidir. Yani istenen fiilin mastarindan bu kaliplar
istenildigi gibi tliretilemez.

Ciimle icerisinde miibalaga sigasinin mansub ettigi kelime -ki
bu ¢ogu zaman mef 0l olmaktadir- kendisinden 6nce gelebilir. Ancak
sifat-1 miisebbehe ile mansub olan kelime -ki bu durumda mansub
olan kelime onun temyizi olmaktadir- kendisinden énce gelemez.**

2 el-Galayini, Cami‘u’d-durfisi’l-*Arabiyye, s.151.

2fbn HAcib Ebli Amr Osman b. Ebibekr, el-izah fi serhi’l-Muffassal, thk., Ibrahim
Muhammed Abdullah, Daru Sa’diddin, Birinci Baski, Dimagk, 1425/2005, I, 619.
Muhammed b. Abdurrahim b. Hiiseyin el-Meylani, Kitabu serhi’l-Mugni fi'n-nahv,
thk., Abdulkadir Heytl, Menstratu Camiatu Kary(nus, Bingazi, 1998, s.167;
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Yukarida miibalaga sigalar1 ve sifat-1 miisebbehe ile ilgili
verilen bilgilerden anlasildigi kadariyla bu ve benzeri temel bazi
farklarin varligimma ragmen miibalaga kaliplar1 ile sifat-1 miisebbehe
kaliplarinin arasint kesin ¢izgilerle ayirmak olduk¢a zordur. Bu
aymrimi yapabilmek i¢in bu gibi bilgilerin etkisinin yani sira bu
kaliplarin kullanildiklar1 climlelerin siyak ve sibaklarina da bakmak
gerekir” Ashnda lafizlari ara¢ anlamlar1 ise amag olarak
diisiindiigiimiizde bu iki kalip arasinda 6z itibariyle ¢ok da farklilik
oldugu sdylenemez. Zira yukarida degindigimiz gibi sifat-1
miisebbehenin sadece miicerred ve lazimi fiillerden tiiretilebilecegi
iddia edilmesine ragmen gerektiginde mezid ve miiteaddi fiillerin
mastarlarindan  tiiretilebilecegi de  belirtilmistir. Mustafa el-
Galayini’nin dedigi gibi aslinda miibalaga sigalarinin anlam agisindan
sifat-1 miisebbehe anlami tasidiklar1 sdylenebilir. Ciinkii bir eylemin
asir1 bir sekilde yapilmasi adeta o eylemin kisilerde yerlesmis, kok
salmus birer vasif konumuna getirilmis oldugu anlamma gelir.**

Sonu¢ olarak nerden bakilirsa bakilsin bu kelimelerin 6ne
cikan en bariz Ozellikleri bir baska ismi nitelemeleridir. Bir bagka
deyisle bu kaliplar ancak baska kelimeler sayesinde ayakta
kalabilirler. Climlede yer alabilmeleri i¢in ya dogrudan ya da dolaylh
olarak her zaman baska bir kelimeye ihtiya¢ duyarlar.

2. Kur’an-1 Kerim’de Yer Alan Js ve J= Kaliplarinin
Kullanimi®®

Antoine Dahdah, Mu‘cemu kavaidi'l-lugati’l-“Arabiyye, s. 85, Mustafa Meral
Cortii, Arapga Dilbilgisi: Sarf, 5.466-467.

3 el-éaléyini, a.g.e, s. 152; Hullsi Kilig, Arapga Dilbilgisi-Sarf, Istanbul, Ragbet
Yayinlari, 2005, s. 215-216.

2 el-Galayini, a.g.e., s. 152.

% Kur’an-1 Kerim bastan sona kadar tarandiktan sonra herhangi bir stirede yer alan
bu kaliplarin hangi ayette gectigi makalenin sonunda EK-1 bashgi altinda
verilmistir.
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Kur’an-1 Kerim’de toplam 114 sire vardir. Bunlarin 19 tanesi
harig geri kalan 95 stirenin hepsinde bu kaliplar kullamilmustir.*® Bu 95
stirenin bazilarinda bu kaliplar bazen bir veya iki defa kullaniimigstir.*’
Bu sirelerin bir kisminda bu kaliplar neredeyse her ayette yer
almaktadir.®® Oyle ki bir stirede Jsé ve Jwé kalibnda kullanilan
onlarca kelimeye rastlamak miimkiindiir.””> Bu kaliplar miibalaga,
sifat-1 miisebbehe, mastar vb. sigalar i¢in kullanilmigtir.

Bunlardan J:=4 kalib1 bazen bir ayet-i kerimenin i¢erisinde hem
sifat-1 miigebbehe hem miibalaga sigasi hem de bir nesnenin ismi
olarak kullanilabilmektedir. Ayni ayetin igerisinde tekil olarak
kullanildig1 gibi ¢ogul olarak da kullanilmaktadir. Yine ayni ayette
sahih bir kelime seklinde yer aldigi gibi mu’tell olarak da
gelebilmektedir. Bunun gibi erillik ve disillik agisindan da ayni
ayetteki bir kalibin miizekker diger bir kalibin da miiennes olarak
kullanildig1 miisahede edilebilmektedir. Ornegin el-Hadid stresindeki
4 Soaal) G535 Tty (i 4 sl () Sl ST 2 UGy clially WLy Wi S
S A A G Gl ALy shlab G M Al QA ey dad o0
“Andolsun, biz elgilerimizi ag¢ik mucizelerle gonderdik ve
beraberlerinde kitabi ve mizant (6l¢iiyii) indirdik ki, insanlar adaleti
verine getirsinler. Kendisinde miithis bir gii¢c ve insanlar igin bir¢ok
faydalar bulunan demiri yarattik (ki insanlar ondan yararlansinlar).
Allah da kendisine ve Restiillerine gayba inanarak yardim edecekleri

26 h;inde J )*3 ve d:.’*ﬁ kaliplarinin kullanilmadigs stireler; et-Tarik, el-A’14, el-Leyl, el-
Insirah ‘Alak, el-Kadr, Zilzal, el-Kari‘a, el-Asr, Hiimeze, Fil, Kureys, el-Kevser, el-
Kafir(in, en-Nasr, Leheb, el-ihlas, el-Felak ve en-Nas gibi daha ¢ok kisa streler
olarak bilinen stirelerdir.

27 Ornegin el-Fatiha, ‘Abese, el-Beled, et-Tin, el-Mafin stirelerinde oldugu gibi.

2 el-Bakara, Ali imran, Nisi, el-Maide, el-Enim, el-Araf, el-Enfal, et-Tevbe, el-
Furkan, es-Su‘ara ve en-Neml stireleri buna giizel birer drnektir.

2 Bakara, Ali imran, Nis3, el-Maide, el-Enam, el-Araf, el-Enfal, et-Tevbe, Yunus,
Hid, Yusuf, ibrahim, Furkan, es-Su‘ara ve en-Neml gibi stirelerinde onlarca defa
bu kaliplar kullanilmigtur.
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bilsin. Siiphesiz Allah kuvvetlidir, mutlak gii¢ sahibidir.’”® ayeti bu
konuda bizim igin giizel bir rnektir. Zira bu ayette sirasiyla <Gall |
el Aak G $ ve BY e kelimeleri Ja=é kalibinda kullanilmiglardir.

Goriildiigii gibi bu kelimelerin hepsi de Jw=é kalibinda
kullanilmislardir. Ancak il cogul olarak kullanilmis iken Ll
camid bir isim olarak kullanilmustir. Yine 3% ve 3152 hem sifat-1
miisebbehe hem de miibalaga kipi olup sahih birer kelime iken & P
kelimesi mu‘tell bir isim olup bir takim i‘lal kurallarina maruz
kalmistir. Sadece bu ayete bakildiginda bile bu kaliplarin ne kadar
biiylik bir 6nemi haiz oldugu a¢iga ¢ikmaktadir.

ibrahim stresinde yer alan LA& Jia 3K Ry e (A
“Stiphesiz bunda ¢ok sabreden, siirekli ve ¢ok siikreden herkes igin
31 ayetine meal verilirken B K& kelimesine miibalaga
anlami verilmis ancak sifat-1 miisebbehe yonii goz ardi edilmistir.

ibretler vardir

Elmalili mealinde ‘‘¢ok siikreden herkes i¢in’>** anlamu

verilirken Diyanet Meali ile Suat Yildirim’in Mealinde “’cok siikreden
herkes i¢in’’ anlamu verilmistir.®> Siileyman Ates ayete “siikreden
herkes icin’>** anlammm verirken, Muhammed Esed “(Allah'a)
yiirekten siikretmesini bilen herkes igin’’*> seklinde bir anlam
vermistir. Siileyman Ates ayete meal verirken L% kalibinin hem
miibalaga hem de sifat-1 miisebbehe anlamin1 goz ardi etmistir.

% el-Hadid, 57/25.

31 fbrahim, 14/5.

3 Kur'an-1 Kerim ve Yiice Meali, sadelestirenler M. Sadi Cogenli, Nevzat H. Yanik,
Huzur Yayinevi, Istanbul, ty., Ibrahim stiresinin besinci ayetinin meali.

3 Diyanet Isleri Bagkanhigi Kur'an-1 Kerim Meali, hzr., Halil Altuntas, Muzaffer
Sahin, Ankara, 2005, ibrahim stiresinin besinci ayetinin meali.

3 Siileyman Ates Kur'an-1 Kerim ve Yiice Meali, Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi, Ankara, 1982, ibrahim stiresinin besinci ayetinin meali.

% Muhammed Esed, Kur'an Mesaji (meal tefsir), ¢ev., Ahmet Ertiirk, Cahit Koytak,
Isaret Yayinlari, Istanbul, 1996, ibrahim stiresinin besinci ayetinin meali.
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Muhammed Esed’in verdigi anlamin disinda diger meallerde kalibin
miibalaga anlami1 “¢ok’’ kelimesi ile verilmis, ancak sifat-1 miisebbehe
anlam1 verilmemistir. Esed ise ‘‘yiirekten siikretmesini bilen’’ diyerek
kalibin sifat-1 miisebbehe anlamini vermeye c¢aligsmis, fakat miibalaga
anlamini vermemistir.

Biitiin bunlar1 g6z 6niinde bulundurarak ayete ’siirekli ve pek
fazla siikreden herkes i¢in’® anlami verilirse daha isabetli olur,
kanaatindeyiz. Zira bu durumda kalibin miibalaga anlami olan ‘’¢ok
ve fazla’ gibi anlamlar ile sifat-1 miisebbehe anlami olan ** sirekli,
yerlesmis ve meleke haline gelmis vasif’’ gibi anlamlar verilmis
olacaktir.

2.1. Kelime Tiirii A¢isindan Kullanimi

2.1.1. Camid isim Olarak Kullanimi

Bu isimlerden bazilar Arapg¢a olmayan isimler iken, bazilari
Arapea isimlerdir.*® Ornegin “» A~ i 2l “Onlarin orada giysileri
ipektir’®" ayetinde yer alan > kelimesi Jié kalibinda gelmesine
ragmen sifat-1 miigebbehe veya miibalaga kalib1 olarak kullanilmamas,
aksine bir nesnenin ismi olarak kullanilmistir.*®

Kaf soresindeki 3as asll &%ad “Bugiin artnk goriisiin
keskindir *ayetinde yer alan 32 kelimesi *‘keskin bakis’> anlaminda
sifat-1 miisebebhe olarak kullanilmis iken, 1aa 3 355a 158 U8« De

s%el-Maide, 5/18. Ornegin el-Maide stresindeki bu ayette Jundl kelimesi  Jaxd
vezninde gelmis olup *“ yol” anlaminda kullanilan bir isimdir.

37 el-Hacc, 22/23. .

% el-Kalem, 68/20. Bu stiredeki yirminci ayet olan @2 :)-f-ans Canlals "“Boylece bahge,
(aniz1) yakilmis topraga dondii.” ayetindeki A2 ‘)f-én kelimesi
sonra kapkara olan toprak’” anlaminda bir isim olarak kullanilmistir.

» Kaf, 50./22.

aniz1 yakildiktan
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.. . . 540 . . . .
ki: ister tas olun ister demir’™" ayetinde ise ‘‘demir’’ anlaminda bir
nesnenin ismi olarak kullanilmistir.

Yukarida tiirememis isim olarak kullanilan kelimelerden
ornekler verildi. Bunlarin yani sira bu kaliplardan bazilar1t Arapca
kokenli olmayan isimler olarak da Kur’an’da yer almistir. Burada
Kur’an-1 Kerim’de Arapga olmayan kelimeler var midir? yok mudur?
meselesine girmeden Kur’an-1 Kerim’de Js=é ve J=é vezninde gelen
bazi isimlerin Arapga olmadigmi belirtelim.*' Akla “Arapga olmayan
kelimelere Arapca dil kurallarinin uygulanmasi’ gibi bir problem
gelebilirse de bizim buradaki maksadimiz Kur’an’da yer alan bu
kelimeleri kategorize etmek ve Arapcada bu kelimeler i¢in en uygun,
en yakin kaliplar1 tespit etmektir. Dolayisiyla bdyle bir endise de
yersizdir. Kur’an-1 Kerim’de ¢ok olmamakla birlikte bu tiir Arapga
olmayan isimler mevcuttur. Ornegin Kur’an’da yer alan biitiin 2= ve
2545 kelimeleri 6zel isimler olup genel goriise gore Arapga kokenli
kelimeler degildirler. Ayni sekilde Hz. Nuh doneminde bazi putlarin
isimleri olan &5 ve (5% kelimeleri de bu kabildendir.* el-Maide

10 ¢]-fsra, 17/50.

4 Kur’an-1 Kerim’de Arapga olmayan kelimeler var midir? yok mudur? konusu
alimlerin {izerinde durdugu bir konudur. Bu alimlerden bazilar1 Kur'an’da yer
alan biitiin kehmelerm Arapga olduklarml 1dd1a etm1§1erd1r Bunu Yusuf siiresinin
ikinci ayeti olan u)h*-' eSM L\-L)c U‘)ﬂ °U)J\ U “Akal etmeleri i¢cin bu Kur'dni biz
sana Arapea indirdik.” ayeti ile [brahim sfiresi dérdiincii ayeti olan (s Gl )\ &Y
4—‘}5 uLul‘ Y\ d }:U ‘Biz her peygamberi ancak kavminin dili ile gonderdik.”” ayeti gibi
bir takim delillerle temellendirmeye ¢alismislardir. Bazilar1 da Kur’an’da Arapga
olmayan kelimelerin mevcut oldugunu iddia etmislerdir. Aslinda Kur’an-1 Kerim
icerisinde Arapga olmayan unsurlarin varligiyla beraber bir biitiin olarak
Arapgadir. Burada herhangi bir celiski de séz konusu degildir. Bununla beraber
niizul strecindeki Arap toplumunun Arapga olmayan bu unsurlarin anlamlari
konusunda bir fikre sahip olduklarini sdylemek yanlis olmasa gerektir.

# Nitekim Nuh sure51 23. ayetinde bu isimler dlger putlarm isimleri ile beraber | )31.3 5]
1005 (Bsads Gasad V3 1150 Y5 135 558 Y5 280 558 ¥« selinde yer
almiglardir.
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stiresinde gegen Sl <85 “Yahudiler dediler ki” ayetinde yer alan
35 kelimesi Js=é kalibinda bir isim olarak kullanilmistir.”® Ve bu
kelimelerin higbiri Arapca degildir.

2.1.2.ism-i Fail ve ism-i Mef’ul Anlaminda Kullanimi

Bu kaliplarin sifat-1 miisebbehe ve miibalaga sigalar1 olarak
kullanmlarinin yanmi1 sira, bunlar bazen ism-i fail ve ism-i mef0l
anlaminda kullanilmaktadir. Bununla ilgili Ji# kelimesinin Jsie
anlaminda ism-i mef @l anlaminda kullanilmasi ve a>) kelimesinin
asl ) anlaminda ism-i fail olarak kullanilmasi 6rnek olarak verilebilir.
Bunlarin bu sekildeki kullanimlarina Kur’an-1 Kerim’de de rastlamak
miimkiindiir. Kur’an’da yer alan a8l kelimelerinin ¢ogu bu anlamda
kullanilmistir, denilebilir. Ornegin eﬂ‘ alday ah)uuﬂ “Onlara, elem
verici bir azabi miijdele.”** ayetinde bu kelime ism-i fail anlaminda
kullanilmistir. Ancak bazi meallerde bu hususa ¢ok riayet edilmedigi
goriilmektedir. Ornegin uu‘i\ A 1% Ve bu giiven veren, giivenli
sehre and olsun ki’*™* Bu ayette yer alan uu‘zf\ kelimesi baz1 meallerde
hi¢ terciime edilmemis “Ve bu beled-i emine’”® “Ve bu emin olan
beldeye’™*" gibi anlamlar verilmistir. Meallerin birgogunda ise kelime
Tiirkceye “‘giiven’’ anlami c¢ergevesinde terciime edilmis, ancak
kalibin ism-i mef’Gl anlami verilmistir. Kalibin ism-i fail anlami
verilmemistir. Ornegin Diyanet mealinde ayete “Bu giivenli sehre
(Mekke ’ye) andolsun ki,”” ** seklinde bir anlam verilirken Muhammed

4 el-Maide, 5/18.

4 Al- Imran, 3/21.

4 et-Tin, 95/3,

4 Elmalili Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, hzr. Ahmet Altintepe- Sadi Yiiksel,
Istanbul, ty, IX, 145; Kur'an-1 Kerim ve Yiice Meali, sadelestirenler M. Sadi C6genli,
Nevzat H. Yamk, Huzur Yaymnevi, Istanbul, ty., Burada ayet “ve bu giivenli
beldeye ki” olarak sadelestirilmistir. et-Tin s{iresinin meali.

¢ Omer Nasuhi Bilmen, Kur'dan-1 Kerim’in Tiirkce Meali Alisi ve Tefsiri, Bilmen
Yaymevi, Istanbul, 1990, et-Tin s{iresinin meali.

4 Diyanet Igleri Bagskanlig1 Kur'an-1 Kerim Meali, hzr., Halil Altuntas, Muzaffer
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Esed’in mealinde “ve bu giivenli topraklari!”’ anlami verilmistir.*
Tabi burada bu kalibin her zaman ism-i fail ve ism-i mef™il anlamin1
birlikte tastyacagi gibi bir iddia s6z konusu degildir. Ancak ayette yer
alan (Y kelimesinin hem ism-i fail hem de ism-i mef’dl anlamint
tasidigmi diisiiniiyoruz. Nitekim el-Aldisi (1270/1854) bu kelimenin az
once zikredilen her iki anlamda kullanildigma dikkat ¢cekmektedir.”’
Onun bu tespiti kayda deger bir tespit olup sdyledigimizi destekler
niteliktedir. Dolayisiyla burada soOylenilenler sadece bu kelime
baglaminda degerlendirilmistir. Aksi takdirde bu kaliptan gelen her
kelimenin hem ism-i fail hem de ism-i mef’il anlaminda oldugunu
sOylemek oldukea giictiir.

Goriildiigii gibi meallerde bu ayet-i kerimedeki ¢Y) kelimesi
daha ¢ok ism-i mef’il anlam1 olan ‘‘giivenilir, kendisine giivenilen’’
gibi anlamlarda kullanilmistir. Bunlar dogru meallerdir. Ancak bu
kelimenin ism-i fail anlami olan ‘‘giiven veren, giliven saglayan’’
anlami hi¢bir mealde gz onilinde bulundurulmamistir. Halbuki kalibin
her iki anlama gelebilme ihtimali diisiliniilerek bu ayete “Ve bu giiven
veren/giivenli sehre and olsun ki’ seklinde bir meal verilseydi
herhalde ayetin anlami daha isabetli olurdu. O zaman ayet-i kerime
insanlara, hem Mekke sehrinin kendisinin giivenli bir sehir oldugunu
hem de Mekke’nin, iginde yasayan herkese giiven ve emniyet veren
bir sehir oldugunu bildirmis olacaktir.”!

2.1.3. Mastar Olarak Kullanim

Sahin, Ankara, 2005, et-Tin stiresinin meali.

4 Muhammed Esed, Kur'an Mesaj1 (meal tefsir), cev., Ahmet Ertiirk, Cahit Koytak,
Isaret Yayinlari, Istanbul, 1996, et-Tin s{iresinin meali.

% Sihabuddin Mahmud el-Alfisi, Rihu’l-me‘ani, Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, Beyrut,
1415, XV, 393.

st fbn Kuteybe Allah (c.c)'in isimlerinden biri olan 2.2 sl i¢in hem ism-i fail hem de
ism-i mef’til anlaminda olabilecegini aktarir. Bu durumda kelimenin anlam1 “cok
seven ve ¢ok sevilen” olacaktir. Ibn Kuteybe, Garibu’l-Kur’an, s.18.
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Kur’an-1 Kerim’de yer alan Jsé ve J= kaliplardan bazilari
sifat ve miibalaga anlamlarindan farkli olarak mastar olarak yer
almigtir. Tabii bu durumda mastar, asil oldugu i¢in veya fiil gibi amel
ettigi icin kendi ma’muliine yani faili veya mef’(liine muzaf olarak
kullanilmistir. Bu kaliplarin bu sekilde kullanimlar ile ilgili bir¢ok
ayet vardir. Ornegin hem el-Hacc siiresi hem de el-Miilk stiresindeki
S5 (& C&&s ““beni inkar etmek nasilmis (gordiiler)’” ayetinde yer alan
»S kalibi mastar olarak kullanilmistir.”® Nitekim belli bash dil
agirlikli tefsirlerde ve ‘ulimu’l-Kur’an ile ilgili eserlerde bu ayetin
tefsiri yapilirken bu kelimenin mastar oldugu <) sl gibi sozlerle
dile getirilir.”® Bir baska drnek ise a3l a0, dereceleri hakkiyla
yiikselten ve dereceleri ¢ok yiiksek olandir’”* ayetidir. Bu ayet-i
kerimede yer alan &) kelimesi kendi failine veya mefuliine muzaf
olmustur. Bu durum bazi meallerde  “Dereceleri ylikselten”
bazilarinda” dereceleri yiiksek olan” seklinde yer almaktadir.” Higbir
mealde &85 kelimesinin hem kendi failine hem de mef iliine muzaf
olmas1 goz onilinde bulundurulmamistir. Ayrica yine bir¢ok mealde
soz konusu kelimenin Ji=é kalibindan kaynaklanan miibalaga anlami
yansitilmamustir.”®  Ayete ‘O, dereceleri hakkiyla yiikselten ve
dereceleri ¢ok yiiksek olandir.”’ seklinde anlam verilmesi daha
yerinde bir meal olacaktir. Zira bu durumda kelimenin hem kalip hem

’

de sozdizimindeki yapisi anlama yansitilmis olacaktir. Biitlin bunlarla
beraber &4 kelimesinin g 53 » anlaminda olmasi kii¢iik bir ihtimaldir.
Zira burada Allah (c.c) ile ilgili bir ozellikten bahsedilmektedir.
Dolayisiyla kelimeye edilgen degin etken bir anlam verilmelidir.

52 e]l-Hacc, 22/ 44.

% el-Ahfes, Me’ani'l-Kur’an, Mektebetu’l-hanci, Kahire, 1990, II, 546; el-Beydavi,
Envaru’t-tenzil ve esraru’t-te’vil, Daru ihyai't-turasi’ Arabi, Beyrut, 1418, IV, 258.

54 e]-Mu’min, 40/15.

55 Ornegin Omer Nasuhi Bilmen Mealinde “Dereceleri yiikselten” seklinde bir anlam
verilmis ve kaliptan dogan miibalaga anlam1 géz ard1 edilmistir.

% Elmalili Hamdi Yazir Mealinde ayetin anlami “O dereceleri yiiksek” seklinde
verilmistir.

129



e-Sarkiyat ilmi Arastirmalar Dergisi

ISSN:1308-9633

ournal of Scientific Research www.esarkiyat.com

Nisan-2015 Cilt:7 Sayi:1 (13) (s. 113-149) April-2015 Volume:7 Issue: 1 (13)

Kur’an-1 Kerim’de J =8 kalibinda olup mastar olarak kullanilan
kelimeler azdir. Bunlardan ikisi Js& ve 2585 kelimeleridir.”” Kur’an-1
Kerim’de oldugu gibi genel olarak Arapgada da Js= kalibinda mastar
olarak kullanilan kelimeler ¢ok azdir. Hatta var olan kelimeler de bazi
alimler tarafindan kural dis1 olarak kabul edilmistir.”®

2.2, Aksam-1 Seb‘a A¢isindan Kullanimi

Aksam-1 seb‘a agisindan bakildiginda Kur’an-1 Kerim’de yer
alan bu kaliplarm biiyiik cogunlugu sahih kelimelerdir. Ornegin S5
L8 Ga ks “Dogrusu ben ortak kosmamizdan olabildigince
uzagim >’ ayetinde mehmiizu’l-lam olan s » kelimesi ‘all Ala 135

Wis’s 0K “Bagina bir kotiiliik gelince de asur iimitsizlige diiser 60
ayetinde ise Ws% kelimesi mehmizu’l-‘ayn olarak kullanilmistir.
Ancak bunlarin arasinda mu’tell kelimeler de vardir. Bunlarin
cogunlugunu da nakis isimler olusturmaktadir. Ornegin et % &1 43
“ Stiphesiz o sizin i¢in apagik azili bir diismandir” *' ayetinde yer alan
%% kelimesi nakis bir kelimedir. Bunlardan bazilar1 ise ecvef

i

isimlerdir.”> Bunlarm arasinda e 5 kelimesinde oldugu gibi misal
olan kelimeler de bulunmaktadir.”> Bazilar1 da lefif makriin olan yani
hem aynu’l-fiili hem de lamu’l-fiili illet harfi olan bir kelime seklinde
gelmistir.** 15 kelimesinde oldugu gibi lefif- mefrik olanlar da

57 Ali-imran, 3/10,37.

58 es-Suyfti, el-Muzhir, 11/77.

5 el-En’am, 6/19.

% Jsré, 17/83.

¢l el-En’am, 6/142.

62 Bununla ilgili Kur’an-1 Kerim’de ¢ok kelime vardir. R’ad sfiresinin altinci ayetinde
yer alan 430 Kelimesi 6rnek olarak verilebilir. Ayrica Kur'an-1 Kerim’in farkl
yerlerinde yer alan A S P gibi kelimeler 6rnek olarak getirilebilir.

6 Taha, 20/113; Kaf, 50/14. L

o el-Hadid, 57/25. Bu strede yer alan ayet )€ (5 S “Silphesiz Allah son derece
giiclii, her seye gii¢ yetirendir” ayetidir. Burada yer alan s )5 kelimesi lefiftir. Bir
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vardir. Bunlarda kalb, nakl ve idgam gibi bir takim i’lal kurallart
meydana gelmistir.%

2.3. lfade Ettikleri Anlam Ac¢isindan Kullanimi

2.3.1.Allah’n isimleri Olarak Kullanimi

Kur’an-1 Kerim’de bu kaliplarin kullanildiklart yerlerden bir
tanesi esmau’l-husna olarak bilinen Allah (c.c)’in isim ve sifatlaridir.®
Ozellikle de ayet fasilalarinda Allah (c.c)’in sifatlar1 olarak
kullaniimaktadir.®” Bunlara anlam verilirken yerine gore hem sifat-1
miisebbehe hem de miibalaga sigalarinin anlamlar1 verilebilmektedir.
Daha once ifade ettigimiz gibi Allah (c.c)’in isim veya sifatlarinin
icinde bulundugu ayetlerin mealleri verilirken bunlarin hem sifat-1
miisebbehe yonleri hem de miibalaga sigalar1 olmalar1 géz Oniinde
bulundurularak anlam verilmelidir.

Miibalaga sigalar1 Allah (c.c)’in sifatlar1 olarak kullanilabilir
mi? Sifat-1 miisebbehe sadece lazimi olan fiillerden tiiretilir. Oysa
Allah (c.c)’1n isimleri ise dogalar1 geregi genellikle gecislidirler. Sifat-
1 miisebbehe kaliplarinin Allah i¢in kullanilmasi durumunda onun
stfatlarmin etkisinin yaratilmiglara ge¢gmedigi anlamina gelmez mi?
Eger boyle ise boyle sifatlar Allah (c.c) i¢in diisiiniilebilir mi? gibi
sorular da insan zihnini kurcalayabilir.

Bu sifatlarin miibalaga ifade etmesi, anlam agisindan
streklilige ve kaliciliga delalet etmesi; onun kudretinin,
hakimiyetinin, ilminin, bagislamasinin vb. vasiflarinin sonsuzlugu,

bagka ornek ise Kur’an-1 Kerim’in onlarca ayetinde gecen ;..J} kelimesidir. Bu
kelime lefif mefrtktur.
6 el-En’am, 6/142.
6 Bekir Topaloglu, “Esma-i hiisna”, DiA, TDV Yayinlari, Istanbul, 1995, X1, 404-417.
67 Nisa, 4/47-48-49; el-Maide, 5/74-76.
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ezell ve ebedi oluslar1 ve hicbir seye benzemediklerinin vurgulanmasi
kastiyladur.®®

Allah (c.c)’1n isim ve sifatlar1 goz oniinde bulunduruldugunda
bu kaliplarin sifat-1 miisebbehe ve miibalaga kalibi olmalarn
bakimindan ne kadar 6nemli oldugu daha net bir sekilde kendisini
gostermektedir. Zira biraz once kisaca deginildigi gibi kelami agidan
bakildiginda Allah (c.c)’in isim ve sifatlarinin ezeli, ebedi, kadim ve
zail olmayan isim ve sifatlar oldugu belirtilmektedir.”” Bu tiir
ozellikler sifat-1 miisebbehenin anlamina daha uygun gelmektedir.
Ciinkii yapisi itibariyle miibalaga sigalar1 hudisa delalet ettiklerinden
Allah  (c.c)’in  isim ve sifatlarinin  anlamlarmi  yeterince
karsilayamamaktadir. Allah (c.c)’in isim ve sifatlarinin sublt ve
miitemekkinlik gibi vasiflar1 géz 6niinde bulunduruldugunda bu isim
ve sifatlarin miibalaga sigalarinin anlamlarinin yani sira, sayet dil
kurallar1 kaldirirsa, sifat-1 miisebbehe anlamlarini da yansitmalar
gerektigini diisiiniiyoruz. Ornegin Allah (c.c)’in ale sifati bir taraftan
onun ilminin biitiin herkesin ve her seyin ilminden daha ¢ok oldugunu
haber verirken, Obiir taraftan onun ilminin ezeli, ebedi, kadim, sabit
ve slirekli oldugunu haber vermektedirler.

6 fbn Kuteybe Kur'an-1 Kerim’de yer alan ve Jiad kalibindan gelmis, ancak Jeld
anlaminda olan esma-i hiisna ile ilgili sdyle demektedir: ‘_Af- ela Lo Alea (g
s"’).tatg" e ";):u.a:\"} ‘H’)J&H e "’)333" - gad Q"Q{LE" e "973’:3”
‘"‘3-\‘;“ Z_SJLT‘" :‘f'\ut‘ "5‘:.5:\;") ”%’éb" (SAR.A.J H%:\é’;"j ‘HCAL&" LS:’M-_) ”@A;&"J
:}A} _ ”:._\:é“)" G:\RA..I Ht._‘:\zsj)ﬂj ‘Hél—c" ‘5_"“% n a ~ "} ‘"’.}ém” ‘53“% ";9.-.15—;:"}
‘vvébn (5"“" "(}1‘,55"} ‘n;)gl_in w n;):‘_};n} ‘"&ELS" (5""““" "Qr.\és"j S\
o il e "aala" Jmar "2a&" g fbn Kuteybe, Garibu’l-Kur'an, thk.,, Ahmet
Sakr, Daru’l-kiitiibu’l-ilmiyye, Beyrut, 1978, s.16.

®Akait ve kelam kitaplarinda bu konu iizerinde titizlikle durulmaktadir. Nitekim
Aliyyu’l-Kari’'nin Serhu’l-Emali adli eserinde bu konu su beyitlerle ifade

edilmektedir. J)s )l‘ Al gean Cilagad ]‘)jﬂ Jed¥ly Gl Qléa “Allah (c.c)m
hem zati hem de fiili biitiin sifatlar1 kadimdir ve zevaldan korunmustur” s.5.
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en-Neml sresindeki ade aSs A e G JEE S “Stiphesiz
bu Kur’an sana, hiikiim ve hikmet sahibi, hakkiyla bilen Allah
tarafindan verilmektedir®"° ayetinde yer alan ~Sa ve sl kelimelerine
anlam verilirken, hem sifat-1 miigebbehe hem de miibalaga kaliplarinin
anlamlar1 goz Oniinde bulundurulmali ve ayete o sekilde meal
verilmelidir. Zira ilim ve hikmet Allah (c.c) i¢in sabit ve strekli
olduklar1 gibi onun ilminin ve hikmetinin diger varliklarin ilim ve
hikmetlerinden daha fazla oldugu da bir gergektir. Bu iki kalip Allah
(c.c) icin s6z konusu olduklarinda yani bunlar esma-1 hiisnd olarak
kullanildiklarinda hem sifat-1 miisebbehe hem de miibalaga
kaliplarinin ~ anlamlarin1  igerdiklerini  sdyleyebiliriz.  Nitekim
yukaridaki ayetin meali yapilirken bazi meallerde ~Ss ve ale
kelimeleri Tiirkgeleri verilmeden direkt ‘‘dlim ve hakim’ seklinde
mealleri verilmis iken,” bazi meallerde bu ince nokta diisiiniilerek her
iki anlam birlikte verilmeye ¢alisilmstir.”* Diger bazi meallerde ise bu
nokta gozden kagirilmis ve ayete sadece bir tanesinin anlami
verilmistir.”?

Allah (c.c)’1n isimleri olarak kullanilan ve bu kaliplardan gelen
bir kelime eger miitaddi ise miibalaga sigasi olarak degerlendirilebilir.
Eger lazimi ise o zaman sifat-1 miisebbehe olarak kabul edilebilir.

2.3.2 Peygamber ve Kitaplar1 Nitelemeleri
Kur’an’da bu kaliplar esmau’l-husna olarak kullanildiklart gibi
Peygamberlerin sifatlar1 ve bizzat Kur’an-1 Kerim’in kendi sifatlari
olarak da kullanilmistir. Ornegin Kur’an-1 Kerim igin 2= o) 8 ve o8

70 en-Neml, 27/6.

7t Omer Nasuhi Bilmen “Ve muhakkak ki Kur’an, bir hakim, alim (olan Allah Teal)
tarafindan sana ulagtirilmaktadir.”

7 Diyanet Isleri Bagkanlig1 Meali, bu mealde ayeti kerimeye verilen anlam yukarida
gecti.

7 Diyanet Vakfi Meali “(Resfiliim!) Stiphesiz ki bu Kur’an, hikmet sahibi ve her seyi
bilen Allah tarafindan sana verilmektedir.”
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@S ifadeleri kullanilirken Hz. Peygamber (s.a.v) ve diger
peygamberler igin uas , A ve als gibi sifatlar kullamlmistir.”
Ornegin & 315Y aw\5) &) "Siiphesiz Ibrahim, ¢ok icli, son derece ve
sirekli  yumusak huylu bir kisiydi"” ayetinde Allah (c.c)n
sifatlarindan birisi olan  ads sifat1 Hz. Ibrahim igin kullanilmistir.

Bazi meallerde bu sifatlara ‘‘halim idi’’ seklinde anlam
verilmistir.”® Bazilarinda ‘‘yumusak huylu bir kisiydi’® seklinde
Tiirkge meal verilirken kalipta yer alan miibalaga veya sifat-1
miisebbehe anlami verilmemistir.”” Muhammed Esed ’yumusak
huylu biriydi’” seklinde meal vermis ve kalibin tasidigi anlami
mealine yansitmanustir.”® Bu ayete meal verirken hem kalibin yapisini
hem de Tiirk¢eye en yakin terciimesini yapan Suat Yildirim olmustur.
O, ayeti “‘Gercekten Ibrahim cok yumusak huylu idi.” seklinde
terciime etmistir.”” Kanaatimizce ayeti kerimeye "Siiphesiz Ibrahim,
cok i¢li, son derece ve her zaman yumusak huylu bir kisiydi." seklinde
meal verilirse hem ayetin Tiirk¢e karsiligi verilmeye caligilmis olur
hem de ayete kalibin tagidig1 anlam yansitilmis olacaktir.

2.3.3. Cogul Olarak Kullanimi

Bu kaliplar genellikle tekil olarak kullanilir; ancak nadir de
olsa bunlarin ¢ogul kullamimlarina rastlamak miimkiindiir.** Bunlara
aue kelimesi drnek olarak verilebilir. Ozellikle de Jié kalibi bazen
¢ogul olarak kullanilmaktadir. Buna en iyi drnek olarak e “‘kul”’

74 et-Tevbe, 9/128. C")rgnegin (:S:\E; :)4:’)3 y‘j‘-‘é > 4':‘yg 3£J° (“S“‘;ﬂ u—° 8}:{) (S;L; k|
a) :J;J u“f}:dt-’ ayetinde bu sifatlar peygamberimiz i¢in kullanilmagtir.

75 et-Tevbe, 9/114.

76 Elmalili M. Hamdi Yazir'in yaptigi meal “ fbrahim ¢ok halim idi” seklindedir.

77 Ornegin Diyanet Isleri Baskanliginin Mealinde ayete “Siiphesiz Ibrahim, cok igli,
yumusak huylu bir kisiydi” seklinde anlam verilmistir.

78 Muhammed Esed Mealinde ayetin anlami1 “Zaten Ibrahim ¢ok ince ruhlu, yumusak
huylu biriydi” olarak verilmistir.

7 Suat Yildirim Meali.

8 Nisa, 4/153.
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kelimesinin 3ue ve awe geklinde c¢ogul olarak kullanilmasini
verebiliriz. Nitekim Kur’an-1 Kerim’de her iki c¢ogul kalibi da
kullantlmistir.®' Ornegin 2l Slday &5 Gy “Rabbin kullara asla
82

haksizlik etmez’
olarak kullanilmis oldugu goriilmektedir. Dogal olarak bu durumda

ayetinde aue kelimesinin 2= kelimesinin ¢ogulu
kelimeye ¢ogul anlam verilecektir.

2.3.4.Mef’ulu Mutlak Olarak Kullanimi

Bu kaliplarin  kullanimlarindan bir tanesi de bunlarin
mevsuflarinin  hazfedilmesi ve mef’Gl-u mutlakin naibi olarak
kullanilmalaridir. Bunun Kur’an-1 Kerim’de baz1 6rneklerine
rastlamamiz miimkiindiir. Ornegin S8 L i I3 Y5 “Ayetlerimi
az bir para ile satinalma/satma’™® ayetinde S48 kelimesi L
kelimesinin sifat1 olarak kullanilmisken &8 ‘))53.3.33 pIE ‘M “Az
giilsiinler ¢cok aglasinlar’™* ayetinde ise meful-u mutlakin naibi olarak
kullamlmistir. Burada S48 ve 1,4 kelimeleri Kala ve #& kelimelerinin
yerine gelmislerdir.

Zikredilen bu kullanimlarin yam1 sira bu kaliplarin bagka
anlamlarda kullanimlar1 da miimkiindiir Nitekim bunlarin zarf olarak
kullanimlar1 da mevcuttur. Tiirk¢e dil kurallar1 agisindan baktigimiz
zaman J 4 ve Jié kaliplarindan bazilarinin eylemleri niteleyen zarflar
seklinde kullamldiklarini goriiriiz. Ornegin G585 & B “Ne kadar da
az 6git alyorsunuz!” % ayetinde S8 kelimesi ©sA3 fiilini
nitelemektedir. Yani burada az oldugu vurgulanan diisiinme eylemidir.
Dolayisiyla meal g¢aligmalarinda Tiirkge dil kurallarinin ne kadar
onemli oldugu asikardir.

81 Kaf, 50/ 29.

82 Fussilet, 41/46.
8 el-Bakara, 2/41
8 et-Tevbe, /82.
8 el-A’raf, 7/3.
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SONUC

Arapgada kelime tliretmenin bir¢ok yolu vardir. Bunun igin
bircok kalip kullanilmaktadir. Bunlardan bazilar1 Arapgada ¢ok sik
kullanilan Js= ve Jwé kaliplaridir. Bu makalede bu kaliplarin
kullanildig1 anlamlar tespit edilmeye c¢alisilmistir. Bu baglamda
oncelikle bu kaliplar sarf ve istikak ilmi agisindan incelenmistir.
Bunlar hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra bunlarin Kur’an-1
Kerim’deki kullanimlari ele alinmastir.

Kur’an-1 Kerim’deki Js=é ve Jwd kaliplarinin anlamlarindan
once Kur’an’da yer alan ve bu kaliplardan gelen kelimeler tespit
edilmistir. Boylece bu kaliplarin Kur’an-1 Kerim’de ne kadar ¢ok
kullanildig1 gozler oOniline serilmistir. Ku’ran’da igerisinde bu
kaliplarin yer almadig: stre yok gibidir. Bazi strelerde onlarca kalip
bulunmaktadir.

Arapgada sik sik kullanilan ve Kur’an-1 Kerim’in birgok
ayetinde yer alan J 8 ve Jé kaliplari, bazen sifat-1 miisebbehe bazen
miibalaga sigalar1 olarak telakki edilmistir. Bunlarin ¢ok farkli
anlamlar1 vardir. Bunlar mastar olarak kullanilmalari, Allah (c.c),
Peygamberler ve kitap isimlerini niteleyen sifatlar olarak
kullanilmalari, ister Arap isterse acem isimler olsun cdmid isim olarak
kullanilmalar1 gibi farkli sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir.

Kur’an-1 Kerim’de yer alan Js2é ve Jaé kaliplari, aksdm-1
seb‘a, ¢cogul, zarf ve mef’lil-u mutlak gibi Arap dilinde 6nemli olgular
acisindan degerlendirilmistir. Bdylece bu kaliplarin daha degisik
anlamlar tespit edilmeye calisilmistir. Ayrica bu kaliplarin ¢ok yaygin
olarak kullanilan ism-i fail ve ism-i mef’Gl anlaminda kullanilmalar1
ele alinmig ve yer yer bunlarin meallere yansimalari cihetine
gidilmigtir.
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Sonug olarak Tiirk¢e yazilan meallerin J 528 ve Jwé kaliplarinin
tagidiklar1 anlamlar dogrultusunda tekrar gozden gecirilmeleri isabetli
olacaktir. Boylece bu alanda meallerin bircogunda goriilen eksiklikler
telafi edilmis olur.

Gerek Arap dilinde Js=2 ve Jwé kaliplart gerekse Kur’an-1
Kerim’de yer alan Jsd ve Jwé kaliplarinin en az yiiksek lisans
diizeyinde calisilmasinin yararl olacagi muhakkaktir. Boylece kutsal
kitabimizda bir konu daha enine boyuna incelenmis olacaktir.
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EK-1
KUR’AN-I KERIM’DE KULLANILAN Jsé VE Jsé
KALIPLARININ SURELERE GORE DAGILIMI VE AYET
NUMARALARI

1- FATIHA:
3.
2 - BAKARA:
7-10-20-26-29-30-32-37-38-41-45-49-54-79-81-88-95-96-100-101-
104-105-106-107-108-109-110-113-114-115-117-119-120-126-127-
128-129-135-143-146-148-158-163-165-168-173-174-176-178-181-
183-184-186-188-196-202-207-208-209-211-214-215-217-218-219-
220-224-225-226-227-228-231-233-234-235- 237-240-244-245-246-
247-248-249-255-256-257-258-259-260-261-262-263-264-265-266-
267-268-271-273-276-282-283-284.
3 - ALi -iMRAN:
2-4-10-11-15-18-19-20-21-22-23-26-27-29-30-31-34-35-36-38-39-
41-45-56-58-62-63-67-68-74-75-77-78-81-86-89-91-92-95-97-98-
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99-100-101-103-105-110-119-120-121-122-129-132-144-146-153-
155-156-157-162-163-165-172-173-174-176-177-179-180-181-182-
183-188-189-195-197-199.

4 - NiSA:
1-2-4-6-7-9-10-11-12-13-15-16-17-18-19-21-22-23-24-25-26-27-28-
29-30-31-32-33-34-35-36-38-46-47-48-49-50-51-52-53-54-55-56-
57-58-61-63-64-65-66-67-69-70-71-72-73-74-75-76-77-78-79-80-
81-82-83-84-85-86-87-88-89-90-92-93-94-95-96-97-98-99-100-101-
104-105-106-107-108-109-110-111-112-113-114-115-116-117-118-
119-121-122-123-124-125-127-128-129-130-131-132-133-134-135-
136-137-138-139-140-141-142-143-147-148-149-150-152-153-154-
155-156-157-158-159-160-161-162-163-164-173.

5 - MAIDE:
1-2-3-4-6-7-8-9-10-12-13-15-17-18-19-3233-34-35-36-38-39-40-41 -
44-48-49-51-54-55-56-60-62-64-65-66-67-68-70-71-72-73-74-75-
76-77-80-81-86-88-92-94-95-97-98-99-100-101-103-105-106-111-
117-118-119-120.

6 - EN'AM:
13-14-15-17-18-19-22-50-51-52-54-55-57-66-68-70-73-78-79-83-
91-95-96-101-102-103-104-107-112-115-116-117-119-124-125-127-
128-136-137-139-142-145-152-153-157-161-165.

7 - A'RAF:
3-10-22-24-30-37-38-45-54-56-57-58-59-61-64-67-68-73-85-86-95-
104-105-109-112-116-123-131-141-142-146-148-153-155-157-158-
164-165-167-179-183-184-185-187-189-196-200.

8 - ENFAL:
1-4-5-10-13-17-24-25-26-28-29-32-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48-
49-50-51-52-53-60-61-63-64-65-67-68-69-70-71-72-73-74-75.

9 - TEVBE:

1-3-5-7-15-16-21-22-25-2 6-27-28-29-30-33-34-35-36-37-38-39-40-
41-42-44-47-54-59-60-61-63-65-70-72-74-79-84-86-88-89-90-91-
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93-94-97-98-99-100-101-102-103-104-105-106-107-110-111-113-
114-115-116-117-118-120-121-128-129.

10 - YONUS:
1-4-9-15-22-24-27-28-29-31-32-46-47-64-65-68-70-79-88-92-93-97-
99-105-107-108.

11 - HUD:
1-2-3-4-5-9-10-11-12-13-14-15-16-17-19-24-25-26-28-35-40-41-48-
52-54-55-57-58-59-61-63-66-68-69-72-73-75-77-78-80-81-82-83-
84-85-86-87-88-89-90-91-93-95-97-100-102-105-106-109-111-112-
116.

12 - YOSUF:
6-18-19-25-26-27-28-30-31-34-47-48-50-51-53-54-55-65-66-72-76-
78-80-83-84-88-93-95-96-98-100-108-111.

13- RA'D:

4-5-6-9-13-15-18-31-37-38-41-42-43.

14 - IBRAHIM:
1-2-3-4-5-6-7-8-9-14-15-16-17-18-19-20-21-22-24-26-34-36-39-44-
47-51.

15 - HICR:

11-17-25-27-34-39-50-53-67-76-85-86-87-99.

16 - NAHL:
4-7-8-9-11-14-28-32-34-36-44-47-54-56-58-60-63-68-70-77-84-89-
91-97-98-104-106-110-113-114-115-118-119-120-123-125.

17 - ISRA:
1-2-3-4-5-6-8-9-10-11-14-15-17-23-24-25-27-30-32-34-38-40-42-
43-44-48-49-50-51-52-53-54-55-57-59-50-60-62-65-66-67-68-69-
70-71-72-73-74-75-76-80-81-83-84-85-86-87-88-91-92-93-94-95-
96-97-98-100-103-104-105-110-111.

18 - KEHF:

2-6-8-9-15-17-18-19-22-26-28-49-58-61-63-71-74-79.

19 - MERYEM:
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3-4-5-6-7-9-10-11-12-13-14-15-17-18-19-20-21-22-24-25-27-28-29-
30-32-37-41-43-44-45-46-47-48-49-50-51-52-53-54-56-57-62-63-
64-65-73.

20 - TAHA:
9-17-29-33-34-35-39-44-47-69-71-72-77-80-81-96-104-111-113-
117-125-133-134-135.

21 - ENBIiYA:

4-15-25-58-63-76-80-100-102-105-109..

22 - HACC
1-2-3-4-5-6-9-10-12-13-17-18-19-21-24-25-27-28-29-31-33-34-38-
39-40-42-44-45-49-50-51-52-53-55-56-58-59-60-61-62-63-64-65-
66-71-74-75-78-

23 - MU'MINON
13-15-19-21-32-40-44-50-69-77-78-86-96-109-114-116-

24 -NUR
5-10-11-14-15-16-18-19-20-21-22-23-26-27-28-30-31-32-3-35-39-
41-45-47-48-50-51-52-53-54-56-58-59-60-61-62-63-64-

25 - FURKAN:
1-2-5-6-7-9-11-12-13-14-17-19-20-21-26-27-28-29-31-34-35-37-38-
41-42-43-44-45-46-48-49-51-52-54-55-56-57-58-59-70-75-

26 - SUARA.
7-9-16-18-27-34-37-49-54-56-58-63-68-77-82-85-89-91-101-104-
107-115-122-125-135-140-141-143-148-156-159-162-171-175-178-
189-191-193-201-216-217-220-222-227-

27 - NEML
6-9-11-15-21-22-23-24-26-29-30-33-36-39-40-45-46-48-62-78-88-
90-

28 - KASAS
8-15-16-17-19-18-20-22-23-24-26-28-46-47-58-59-75-77-79-84-86-
29 - ANKEBUT

4-6-12-15-18-20-22-23-26-35-38-42-50-52-60-62-
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30 - ROM

5-8-18-19-27-30-33-36-38-43-50-54-

31 - LOKMAN:
2-6-7-8-9-10-12-13-15-16-18-19-21-23-24-26-27-28-29-30-31-32-
33-34-

32 - SECDE:

3-4-6-8-9-10.

33 - AHZAB:
1-2-3-4-5-7-8-9-11-12-13-14-16-17-18-19-20-21-22-24-25-26-27-
28-29-30-31-34-35-36-38-39-4041-42-43-44-45-47-48-49-50-51-52-
53-54-55-56-57-58-59-60-63-64-65-66-67-68-69-70-71-72-73.

34 - SEBE:
1-2-4-5-6-7-8-10-11-12-13-15-16-17-19-20-21-22-23-26-28-34-40-
41-44-45-46-47-50-53.

35- FATIR:
1-2-3-5-6-7-8-9-10-11-12-14-15-16-17-19-21-23-24-26-28-30-3 1 -
32-33-34-35-36-37-38-40-41-42-43-44-45.

36 - YASIN:

2-5-11-18-32-38-39-53-58-60-62-76-77-78-79-81.

37 - SAFFAT:
23-28-38-43-45-51-55-58-60-62-64-67-68-76-84-89-93-97-101-102-
107-112-115-145-163.

38 - SAD:

9-13-24-26-31-51-57-66-67-70-77.

39 - ZUMER:

1-5-7-8-13-20-23-28-30-41-44-47-53-62-65-69.

40 - MU'MIN:
2-3-5-7-8-9-11-12-15-17-18-20-22-29-34-38-40-42-44-46-47-55-56-
58-64-66-76-87.

41 - FUSSILET:
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2-4-12-13-17-22-24-25-26-39-40-41-42-43-44-46-47-49-50-51-52-
53.

42 - SURA:
3-4-5-6-7-8-9-11-12-16-24-26-27-28-29-30-31-32-33-34-40-41-42-
44-46-47-48-50-51.

43 - ZUHRUF:

4-6-7-9-15-17-29-31-36-37-38-46-65-67-73-84.

44 - DUHAN:
4-6-11-13-15-17-18-26-42-43-44-46-47-48-49-51-56-57.

45 - CASIYE:

2-7-8-11-16-17-18-19-37.

46 - AHKAF:

2-7-8-11-16-20-21-24-30-33.

47 - MUHAMMED:

1-14-32-33-38.

48 - FETIH:
3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-24-25-26-
2728-29.

49 - HUCURAT:

1-2-3-5-6-7-8-12-13-14-15-16-18.

50 - KAF:
2-4-5-7-9-10-12-14-15-16-17-18-20-21-22-23-24-26-29-31-32-37-
41-44-45.

51 - ZARIYAT:

17-24-26-28-29-30-37-41-42-43-50-51-52-58-59.

52 - TOR:

17-18-19-21-27-28-34.

53 - NECM:

5-30-34-51-56-59.

54 - KAMER:

23-31-53-55.
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55 - RAHMAN:

44.

56 - VAKIA:
12-18-27-32-38-42-44-46-54-74-76-77-81-89-90-91-93-94-95-96.
57 - HADID:
1-2-3-4-6-7-8-9-10-11-12-14-16-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-
28-29.

58 - MUCADELE:
1-2-3-4-5-6-7-8-9-11-12-13-15-16-18-20-21-22.
59 - HASR:
1-4-6-7-8-10-14-15-16-18-22-23-24.

60 - MUMTEHINE;:

1-3-5-6-7-10-12.

61 - SAFF:

1-4-5-6-9-10-11-12-13-14.

62 - CUMA:

1-4-7-10.

63 - MUNAFIKON:

1-2-4-5-7-8-10-11.

64 - TEGABUN:
1-2-4-5-6-7-8-9-11-12-14-15-17-18.

65 - TALAK:

8-10-11-12.

66 - TAHRIM:

1-2-3-4-5-8-9.

67 - MULK:
1-2-4-5-8-9-10-17-18-19-22-23-26-28-30.
68 - KALEM:
4-7-11-12-13-20-34-40-44-45.

69 - HAKKA:
4-5-19-24-31-33-35-40-41-42-45-46-51-52.
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70 - MEARIC:
5-6-7-10-13-14-19-20-21-37-38.
71 - NUH:

1-2-23-25.

72 - CINN:
4-8-16-23-25-27.

73 - MUZZEMMIL:
2-3-5-7-9-10-11-12-13-14-15-16-19-20.
74 - MUDDESSIR:
9-10-11-16-17-36-38-39-40.
75 - KIYAME:

14-37.

76 - INSAN (DEHR):
2-3-4-8-10-12-20-21-24-25-26-27-29-30-31.
77 - MURSELAT:
20-21-31-43-46-50.

78 - NEBE:

2-25.

79 - NAZIAT:
15-36-39-46.

80 - ABESE:

20.

81 - TEKVIR
12-19-20-21-24-25.

82 - INFITAR:

6-13-14.

83 - MUTAFFIFIN:
5-12-16-22-24-25.

84 - INSIKAK:
7-8-12-15-24.

85 - BURUC:
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5-8-9-10-11-12-14-15-18-21.

86 - TARIK:

Tarik  shresinde Jsé ve Jdmd kaliplant  kullanilmamustir.
87 - A'LA:

A’la  slresinde Jsé  ve Jmd kaliplari  kullanilmamstr.
88 - GASIYE:

1-6.

89 - FECR:

9-17.

90 - BELED:

15.

91 - SEMS:

11-13.

92 - LEYL

Leyl sdresinde Jssd ve Jmd  kaliplart  kullanilmamustr.
93 - DUHA:

6-9.

94 - INSIRAH (SERH):

Insirah  stresinde Jed ve dJdmd kaliplart  kullanilmamugtir,
95 - TN:

3.

96 - ALAK

Alak  slresinde Jded ve Jd=é kaliplant  kullanilmamstr.
97 - KADR (KADIR):

Kadr siresinde Jsd  ve dJ=d kaliplarn  kullanilmamustir.
98 - BEYYINE:

1-2-3-4-5-6-7.

99 - ZILZAL:

Zilzal siresinde Jsd ve dJw=d kaliplant  kullanilmamustir.
100 - ADIYAT:

6-7-8-11.
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101 - KARIiA:

Karia siresinde Jded ve Jdmd kaliplarnn  kullanilmamugtir.
102 - TEKASUR:

7-8.

103 - ASR:

Asr  slresinde Jed  ve Jmd kaliplart  kullanilmamstr.
104 - HUMEZE:

Humeze siresinde  Js2d ve dJdad kaliplari  kullanilmamustir.
105 - FiL:

Fil  slresinde Jsé  ve Jmd kaliplart  kullanilmamustir.
106 - KUREYS:

Kureys siresinde Jssd ve Jdmd kaliplann  kullanilmamustir.
107 - MAUN:

2.
108 - KEVSER:
Kevser stliresinde Jsd ve Jmé kaliplarnn  kullanilmamustr.

109 - KAFIRON:

Kafirin sQresinde Jsd ve Jdd kaliplari  kullanilmamigtir.
110 - NASR:

Nasr  siresinde Jsd ve Jdmd kaliplant  kullanilmamugtir.
111 - TEBBET (MESED):

Tebbet stresinde Jed ve dJdmd kaliplart  kullanilmamugtir,
112 - IHLAS:

Ihlas  stresinde Jded ve Jd=é kaliplant  kullanilmamstr.
113 - FELAK:

Felak stresinde Jded ve Jdmd kaliplarnn  kullanilmamugtir.
114 - NAS:

Nas stiresinde Js=8 ve Ji=é kaliplari kullanilmamustir.
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